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TARYBOS DIREKTYVA 94/80/EB
1994 m. gruodzZio 19 d.

nustatanti iSsamias priemones Sgjungos pilie¢iams, gyvenantiems valstybéje naréje ir nesantiems jos
piliediais, naudotis balsavimo teise ir buiti kandidatais per vietos savivaldos rinkimus

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos 8b
straipsnio 1 dalj,

atsizvelgdama j Komisijos pasitlyma,
atsizvelgdama j Europos Parlamento nuomong (1),

atsizvelgdama | Ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuo-
mone (?),

atsizvelgdama j Regiony komiteto nuomoneg (3),

kadangi Europos Sajungos sutartis Zymi nauja etapg kuriant vis
glaudesng Europos tauty vienybe; kadangi vienas i jos uzdaviniy
yra darniai ir solidariai tvarkyti valstybiy nariy tauty santykius;
kadangi vienas i§ pagrindiniy jos tiksly yra stiprinti savo valsty-
biy nariy pilieciy teisiy ir interesy apsaugg ivedant Sgjungos pilie-
tybe;

kadangi tuo tikslu Europos Sgjungos sutarties II antrastiné dalis
visiems valstybiy nariy pilie¢iams jveda Sgjungos pilietybe ir ja
remiantis tokiems pilie¢iams suteikia tam tikras teises;

kadangi Europos bendrijos steigimo sutarties 8b straipsnio
1 dalyje nustatyta teisé balsuoti ir teisé biiti kandidatu savivaldy-
biy rinkimuose gyvenamosios vietos valstybéje naréje yra pavyz-
dys, kaip taikomas valstybés narés pilieciy ir ne pilie¢iy nediskri-
minavimo principas, ir tos sutarties 8a straipsnyje jraSytos teisés
judeéti ir laisvai pasirinkti gyvenamaja vietg padarinys;

kadangi taikant Sutarties 8b straipsnio 1 dalj i§ anksto nereika-
laujama suderinti valstybiy nariy rinkimy sistemy; kadangi, be to,
kad biity atsizvelgta j Sutarties 3b straipsnio tre¢iojoje pastraipoje
nustatytg proporcingumo principg, Bendrijos teisés akty Sioje sri-
tyje turinys turi apsiriboti nuostatomis, biitinomis Sutarties 8b
straipsnio 1 dalies tikslui pasiekti;

() OLC323,1994 11 21.

() 1994 m. rugs¢jo 14 d. pareiksta nuomone (dar nepaskelbta Oficia-
liajame leidinyje).

() 1994 m. rugséjo 28 d. pareiksta nuomoné (dar nepaskelbta Oficia-
liajame leidinyje).

kadangi Sutarties 8b straipsnio 1 dalies tikslas yra uztikrinti, kad
visi Sgjungos pilieciai, budami ar nebadami valstybés narés,
kurioje jie gyvena, pilieciais, galéty toje valstybéje tomis paciomis
salygomis naudotis balsavimo teise ir teise bati kandidatais savi-
valdybiy rinkimuose; kadangi dél to ne valstybés narés pilieciams
taikomi reikalavimai, jskaitant tuos, kurie yra susij¢ su gyvena-
mojo laikotarpio trukme ir jos jrodymu, turéty bati tokie patys,
jei jie apskritai yra, kaip ir tie, kurie taikomi atitinkamos valstybés
narés pilie¢iams; kadangi ne valstybés narés pilie¢iams neturi bati
keliami jokie specialiis reikalavimai, jeigu i$imtiniais atvejais skir-
tingy reikalavimy taikymas valstybés narés pilie¢iams ir ne pilie-
¢iams néra pateisinamas konkre¢iomis aplinkybémis, dél kuriy
juos reikia skirti;

kadangi Sutarties 8b straipsnio 1 dalis nustato balsavimo teisg ir
teise biti kandidatu savivaldybiy rinkimuose gyvenamosios vie-
tos valstybéje naréje vis délto faktiskai nepakeisdama teisés bal-
suoti ir teisés bati kandidatu valstybéje nar¢je, kurios pilieciais jie
yra; kadangi Sgjungos pilieciy laisvé dalyvauti ar nedalyvauti savi-
valdybiy rinkimuose gyvenamosios vietos valstybéje naréje, turi
biiti gerbiama; kadangi reikia, kad tie pilieciai galéty pareiksti nora
pasinaudoti balsavimo teise per tuos rinkimus; kadangi tiems
pilie¢iams gali baiti numatyta galimybé bati automatiskai jrasy-
tiems j rinkéjy sgrasus tose valstybése narése, kuriose balsavimas
néra privalomas;

kadangi vietos savivalda skirtingose valstybése narése atspindi
skirtingas politines ir teisines tradicijas bei pasizymi struktiiry
gausumu; kadangi skirtingose valstybése narése terminas ,savival-
dybiy rinkimai“ ne vienareik$mis; kadangi, apibréziant §j termina,
turi biti iSaiskintas $ios direktyvos tikslas; kadangi savivaldybiy
rinkimai — tai rinkimai, besiremiantys tiesiogine visuotine rin-
kimy teise, pamatiniy vietos savivaldos administraciniy vienety ir
jy padaliniy lygmeniu; kadangi $is terminas apima rinkimus,
remiantis tiesiogine visuotine rinkimy teise, tiek j atstovaujamas
savivaldos tarybas, tiek i savivaldos vykdomosios valdzios insti-
tucijas;

kadangi gyvenamosios vietos valstybés narés arba kilmeés
valstybés narés valdzios institucijy atskiru sprendimu gali bati
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atimamos teisés; kadangi, atsizvelgiant | renkamuyjy pareigy savi-
valdy institucijose politing svarba, valstybés narés turéty turéti
teis¢ imtis batiny priemoniy sickdamos uztikrinti, kad asmuo,
kuriam buvo atimta teisé bati kandidatu kilmés valstybéje naréje,
negaléty atgauti tos teisés vien dél to, kad jis apsigyveno kitoje
valstybéje naréje; kadangi $i problema, konkreciai susijusi su ne
valstybés narés kandidatais, yra pakankamai svarbi, kad buty
pateisinta nuostata, pagal kurig toms valstybéms naréms, kurios
mano, jog biitina, bity leidZiama tokiems kandidatams taikyti ne
tik gyvenamosios vietos valstybés narés, bet ir kilmés valstybés
nareés teisiy atémimo taisykles; kadangi, atsizvelgiant | proporcin-
gumo principa, uZteks, jei teisé balsuoti bus priklausoma tik nuo
gyvenamosios vietos valstybés balsavimo teisés atémimo taisykliy;

kadangi, atsizvelgiant i tai, kad pagrindiniy vietos savivaldos
administraciniy vienety vadovy pareigos gali bati susijusios su
dalyvavimu vykdant valdzios funkcijas ir saugant bendruosius
interesus, valstybés narés turéty turéti galimybe Sias pareigas
palikti savo pilieciams; kadangi valstybés narés taip pat turéty
imtis atitinkamy priemoniy; kadangi tokios priemonés negali
riboti kity valstybiy nariy pilie¢iy galimybés bati iSrinktais dau-
giau negu reikia tam tikslui pasiekti;

kadangi panasiai galimybé iSrinktiems savivaldybiy pareigiinams
dalyvauti parlamentinés asambléjos rinkimuose turéty bati i$sau-
gota savo pilieciams;

kadangi tais atvejais, kai valstybiy nariy jstatymai nustato, kad
renkamosios savivaldybiy pareigos yra nesuderinamos su kitomis
atsakingomis pareigomis, valstybés narés turéty turéti galimybe
iSplesti ty jstatymy taikymo sritj, kad ji apimty ir lygiavertes parei-
gas, einamas kitose valstybése narése;

kadangi, laikantis EB sutarties 8b straipsnio 1 dalies, bet kuri lei-
dzianti nukrypti nuo Sios direktyvos bendry taisykliy nuostata turi
biiti pateisinta valstybei narei iskylanciais specifiniais sunkumais;
kadangi reikia, kad bet kuri leidZianti nukrypti nuostata, atsizvel-
giant j jos pobiidj, bty i§ naujo svarstoma ir pakeista;

kadangi tokie specifiniai sunkumai gali igkilti valstybéje naréje,
kurioje gyvenanciy ir nesanciy jos pilieciais Sgjungos pilieciy,
sulaukusiy amziaus, nuo kurio suteikiama balsavimo teisé, dalis
gerokai virsija bendra vidurkj; kadangi leidzianc¢ios nukrypti nuo-
statos yra pateisinamos tais atvejais, kai tokie pilieciai sudaro dau-
giau kaip 20 % bendro rinkéjy skaiciaus; kadangi tokios leidZian-
Cios nukrypti nuostatos turi bati grindziamos gyvenamojo
laikotarpio kriterijumi;

kadangi Sajungos pilietybe sickiama Sajungos pilieciams sudaryti
salygas geriau integruotis priimanciojoje Salyje; kadangi Siame
kontekste pagal Sutarties rengéjy ketinimus svarbu i§vengti
suprieSinancio dalijimo | savo valstybés pilie¢iy ir ne savo
valstybés pilieciy kandidaty sgrasus;

kadangi $is supriesinancio dalijimo pavojus ypac aktualus valsty-
bei narei, kurioje tos valstybés pilietybés neturin¢iy Sajungos
pilie¢iy, sulaukusiy amziaus, nuo kurio suteikiama balsavimo
teisé, dalis virsija 20 % bendro ten gyvenanciy to amziaus Sajun-
gos pilieciy skaiciaus, ir kad dél to svarbu, jog $i valstybé naré
galéty pagal Sutarties 8b straipsnj nustatyti konkrecias nuostatas
dél kandidaty sgrasy sudéties;

kadangi turi bti atsizvelgta j tai, kad tam tikrose valstybése narése
gyvenantys asmenys, esantys kity valstybiy nariy pilieciai, turi
teis¢ balsuoti per rinkimus j nacionalinj parlamenta ir kadangi dél
to Sioje direktyvoje nustatyti formalumai gali bati palengvinti;

kadangi Belgijos Karalysté turi tam tikry ypatybiy ir atsvary, sie-
jamy su tuo, kad jos Konstitucijos 1-4 straipsniai nustato tris ofi-
cialias kalbas ir teritorinj padalijimg j regionus ir bendrijas, dél to
Sios direktyvos taikymas visu mastu tam tikrose bendruomenése
galéty turéti poveiki, kuris versty nustatyti leidzianc¢iy nukrypti
nuo $ios direktyvos nuostaty galimybe, sickiant atsizvelgti  tas
ypatybes ir atsvaras;

kadangi Komisija vertins teisinj ir faktinj Sios direktyvos taikyma,
jskaitant elektorato poky¢ius, jvykusius nuo jos jsigaliojimo;
kadangi Komisija tokiu atveju pateiks Europos Parlamentui ir
Tarybai ataskaitg,

PRIEME SIA DIREKTYVA;

I SKYRIUS

Bendrosios nuostatos

1 straipsnis

1. Si direktyva nustato i§samias priemones, kuriomis vadovauda-
miesi Sajungos pilieciai, gyvenantys valstybéje naréje ir nesantys
jos pilieciais, gali ten naudotis teise balsuoti ir biiti kandidatais vie-
tos savivaldos rinkimuose.

2. Né viena sios direktyvos nuostata neturi jtakos jokios valstybés
narés nuostatoms deél jos pilieciy, gyvenanciy ne jos rinkimy teri-
torijoje arba toje valstybéje gyvenantiy treciosios Salies pilieciy,
teisés balsuoti ar bati kandidatais.
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2 straipsnis
1. Sioje direktyvoje:

a) ,pagrindinis vietos savivaldos administracinis vienetas“ -
priede i$vardyti administraciniai vienetai, kurie pagal kiekvie-
nos valstybés narés jstatymus turi tiesioginiu visuotiniu balsa-
vimu renkamas institucijas ir yra igalioti Zemiausiu politinés ir
administracinés organizacijos lygiu patys administruoti tam
tikrus vietinius reikalus;

b) ,vietos savivaldos rinkimai* - tiesioginiu visuotiniu balsavimu
paremti rinkimai, kad baty isrinkti atstovaujamos tarybos
nariai ir, atitinkamais atvejais, pagal kiekvienos valstybés narés
jstatymus, pagrindinio vietos savivaldos administracinio vie-
neto vykdomosios valdzios vadovas ir nariai;

¢) ,gyvenamosios vietos valstybé naré” - valstybé naré, kurioje
Sgjungos pilietis gyvena, bet néra jos pilietis;

d) kilmés valstybé naré” - tai valstybé naré, kurios pilie¢iu yra
Sgjungos pilietis;

e) ,rinkéjy sgrasas” - tai kompetentingos institucijos sudarytas ir
atnaujinamas pagal gyvenamosios vietos valstybés narés rin-
kimy jstatymga oficialus visy rinkéjy, turinéiy teis¢ balsuoti tam
tikrame pagrindiniame vietos savivaldos administraciniame
vienete ar viename i§ jo padaliniy, oficialus registras arba
gyventojy registras, jei jame nurodoma balsavimo teisé;

f) ,nustatytoji diena“ - tai diena arba dienos, iki kurios arba kuriy
Sajungos pilieciai pagal gyvenamosios vietos valstybés narés
teise turi atitikti reikalavimus, kad galéty balsuoti arba bati
kandidatais toje valstybéje;

g) ,oficiali deklaracija“ - tai atitinkamo asmens deklaracija, kurio-
je, taikant nacionaling teis¢, uz bet kokj netikslumg tam asme-
niui gali bti skiriamos nuobaudos.

2. Valstybé naré pranesa Komisijai, jei kuris nors priede nurody-
tas vietos savivaldos administracinis vienetas dél jos vidaus teisés
keitimo yra pakeistas kitu vienetu, atliekanciu $io straipsnio
1 dalies a punkte nurodytas funkcijas, arba jei dél tokio pakeitimo
kuris nors toks administracinis vienetas yra panaikintas ar sukurti
kiti tokie vienetai.

Per tris ménesius nuo tokio pranesimo gavimo, valstybei narei
kartu uztikrinus, kad né vieno asmens teisés pagal sia direktyva
nebus pazeistos, Komisija atitinkamais pakeitimais, isbraukimais
ar papildymais patikslina prieda. Taip pakeistas priedas skelbia-
mas Oficialiajame leidinyje.

3 straipsnis
Kiekvienas asmuo, kuris nustatytaja diena:

a) yra Sgjungos pilietis pagal Sutarties 8 straipsnio 1 dalies ant-
r3j3 pastraipg;

b) néra gyvenamosios vietos valstybés narés pilietis, bet atitinka
tuos pacius teisei balsuoti ir bati kandidatu keliamus reikala-
vimus, kuriuos ta valstybé pagal jstatymg taiko savo pilie-
Ciams,

pagal $ia direktyva turi teis¢ balsuoti ir biti kandidatu vietos savi-
valdos rinkimuose gyvenamosios vietos valstybéje naréje.

4 straipsnis

1. Jei, norédami balsuoti ar biiti kandidatais, gyvenamosios vie-
tos valstybés narés pilieciai turi bati pragyvene tos valstybés rin-
kimy teritorijoje tam tikrg minimaly laikotarpj, rinkéjai ir teise
bati kandidatais turintys asmenys, apibrézti 3 straipsnyje, laikomi
atitinkanciais ta reikalavima tais atvejais, jei jie yra pragyvene
tolygy laikotarpj kitose valstybése narése.

2. Jei pagal gyvenamosios valstybés narés istatymus jos pilieciai
gali balsuoti ar baiti kandidatais tik pagrindiniame vietos savival-
dos administraciniame vienete, kuriame yra jy pagrindiné gyve-
namoji vieta, rinkéjams ir teis¢ bati kandidatais turintiems asme-
nims, apibréztiems 3 straipsnyje, irgi taikoma $i salyga.

3. Sio straipsnio 1 dalis neturi jtakos valstybés narés nuostatoms,
pagal kurias asmuo gali naudotis balsavimo teise ir biiti kandidatu
atitinkamame pagrindiniame vietos savivaldos administraciniame
vienete, jei jis tame administraciniame vienete yra pragyvenes tam
tikrg minimaly laikotarpi.

Sio straipsnio 1 dalis taip pat neturi jtakos $ios direktyvos
priémimo dieng jau galiojancioms nacionalinéms nuostatoms,
pagal kurias asmuo gali naudotis tokia balsavimo teise ir biiti kan-
didatu, jei jis toje valstybés narés sudedamojoje dalyje, kurios dalj
sudaro pagrindinis vietos savivaldos administracinis vienetas, yra
pragyvengs tam tikrg minimaly laikotarpj.

5 straipsnis

1. Gyvenamosios vietos valstybés narés gali nustatyti, kad bet
kokiam Sajungos pilieciui, kuriam individualiu sprendimu, pri-
imtu pagal baudZiamaja ar civiling teis¢, buvo atimta teisé bti
kandidatu pagal jo kilmés valstybés narés teisg, neleidziama nau-
dotis ta teise per vietos savivaldos rinkimus.

2. Bet kurio Sgjungos pilie¢io paraiska biti kandidatu vietos savi-
valdos rinkimuose gyvenamosios vietos valstybéje naréje gali baiti
skelbiama nepriimtina, jei tas pilietis negali pateikti 9 straipsnio
2 dalies a punkte nurodytos deklaracijos arba 9 straipsnio 2 dalies
b punkte nurodytos pazymos.
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3. Valstybé naré gali nustatyti, kad tik jos pilieciai, i$rinkti eiti
pareigas mandato galiojimo laikotarpiu, gali eiti pagrindinio vie-
tos savivaldos administracinio vieneto vykdomosios valdzios ins-
titucijos vadovo, jo pavaduotojo ar valdanciosios kolegijos nario
pareigas.

Valstybé naré taip pat gali nustatyti, kad tik jos pilieciai gali laiki-
nai atlikti pagrindinio vietos savivaldos administracinio vieneto
vykdomosios valdzios institucijos vadovo, jo pavaduotojo ar val-
danciosios kolegijos nario funkcijas.

Atsizvelgdamos | Sutartj ir bendruosius teisés principus, valstybé
naré gali imtis atitinkamy biitiny ir proporcingy priemoniy siek-
damos uztikrinti, kad pirmojoje pastraipoje nurodytas pareigas
galéty eiti ir antrojoje pastraipoje nurodytas funkcijas galéty atlikti
tik jos pilieciai.

4. Valstybés narés taip pat gali nustatyti, kad Sajungos pilieciai,
iSrinkti atstovaujamosios tarybos nariais, negali dalyvauti nei ski-
riant delegatus, galin¢ius balsuoti parlamentinéje asambléjoje, nei
renkant tos asambléjos narius.

6 straipsnis

1. Asmenims, turintiems teis¢ biti kandidatais, kaip apibrézta
3 straipsnyje, taikomi tie patys pareigy suderinamumo reikalavi-
mai, kokie pagal gyvenamosios vietos valstybés narés jstatymus
taikomi tos valstybés pilie¢iams.

2. Valstybés narés gali nustatyti, kad renkamuyjy savivaldos
pareigy ¢jimas gyvenamosios vietos valstybéje naréje yra taip pat
nesuderinamas su pareigy, lygiaverciy toms, dél kuriy iSkyla sude-
rinamumo klausimas gyvenamosios vietos valstybéje naréje,
¢jimu kitose valstybése narése.

II SKYRIUS

Naudojimasis balsavimo teise ir teise biiti kandidatu

7 straipsnis

1. Rinkéjas, apibréztas 3 straipsnyje, naudojasi teise balsuoti per
vietos savivaldos rinkimus gyvenamosios vietos valstybéje naréje,
jei jis yra pareiskes norg tai daryti.

2. Jei gyvenamosios vietos valstybéje naréje balsavimas yra pri-
valomas, rinkéjai, apibrézti 3 straipsnyje, jrasyti ten j rinkéjy sara-
Sus, taip pat privalo balsuoti.

3. Valstybés narés, kuriose balsavimas néra privalomas, gali
nustatyti, kad rinkéjai, apibrézti 3 straipsnyje, yra automatiskai
jraSomi i rinkéjy saraus.

8 straipsnis

1. Valstybés narés imasi batiny priemoniy, kad sudaryty salygas
rinkéjui, apibréztam 3 straipsnyje, pakankamai i§ anksto prie§ rin-
kimy dieng bati jrasytam j rinkéjy sarasa.

2. Kad rinkéjo, apibrézto 3 straipsnyje, pavardé bity jrasyta |
rinkéjy sgrasa, jis pateikia tokj patj dokumentg kaip ir rinkéjas,
kuris yra atitinkamos valstybés narés pilietis.

Gyvenamosios vietos valstybé naré taip pat gali reikalauti, kad
rinkéjas, apibréZtas 3 straipsnyje, kartu su asmens tapatybe patvir-
tinanciu dokumentu taip pat pateikty oficialia deklaracija, kurioje
nurodyty savo pilietybe ir adresa gyvenamosios vietos valstybéje
naréje.

3. Rinkéjai, apibrézti 3 straipsnyje, jradyti i rinkéjy sarasa gyve-
namosios vietos valstybéje naréje, jame islieka tokiomis paciomis
salygomis kaip ir atitinkamos valstybés nares pilieciai iki to
momento, kai jie automatiskai isbraukiami, nes jie jau nebeati-
tinka reikalavimy naudotis balsavimo teise.

Rinkéjai, jradyti j rinkéjy sgrasg jy paciy prasymu, taip pat, jiems
paprasius, gali bati iSbraukti i§ jo.

Jei tokie rinkéjai persikelia i kita pagrindinj vietos savivaldos
administracinj vienetg toje pacioje valstybéje naréje, jie jraSomi j
to administracinio vieneto rinkéjy sgrasa tomis paciomis salygo-
mis kaip ir rinkéjai, kurie yra jos pilieciai.

9 straipsnis

1. Paduodamas paraiska bati kandidatu, asmuo, turintis teis¢ biiti
kandidatu pagal 3 straipsni, pateikia tokius pacius patvirtinamuo-
sius dokumentus kaip ir kandidatas, kuris yra tos valstybés narés
pilietis. Gyvenamosios vietos valstybé naré gali reikalauti, kad jis
pateikty oficialig deklaracija, kurioje nurodyty savo pilietybe ir
adresg gyvenamosios vietos valstybéje naréje.

2. Gyvenamosios vietos valstybé naré taip pat gali reikalauti, kad
asmuo, turintis teis¢ bati kandidatu pagal 3 straipsni:

a) oficialioje deklaracijoje, kurig jis pateikia pagal Sio straipsnio
1 dalj paduodamas paraiska bati kandidatu, nurodyty, kad jam
neatimta teisé biiti kandidatu kilmeés valstybéje naréje;

b) iskilus abejonei dél deklaracijos turinio pagal a punktg arba
tais atvejais, kai to reikalaujama pagal valstybés narés teisés
nuostatas, prie§ rinkimus arba po rinkimy pateikty savo kilmés
valstybés narés kompetentingy administraciniy institucijy
pazyma, patvirtinancia, kad jam neatimta teisé biti kandidatu
toje valstybéje arba kad apie tokj atémimg joms néra Zinoma;
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¢) pateikty galiojantj asmens tapatybe patvirtinantj dokumenta;

d) pagal sio straipsnio 1 dalj pateikiamoje oficialioje deklaraci-
joje nurodyty, kad jis neina jokiy nesuderinamy pareigy, kaip
apibrézta 6 straipsnio 2 dalyje;

e) nurodyty paskutinj savo adresg kilmés valstybéje naréje, jeigu
jis yra jj turéjes.

10 straipsnis

1. Gyvenamosios vietos valstybé naré neatidéliodama pranesa ati-
tinkamam asmeniui apie veiksmus, kuriy buvo imtasi dél jo
paraiskos bati jraSytam j rinkéjy saraSus arba apie sprendima dél
jo paraiskos bati kandidatu priimtinumo.

2. Jei atsisakoma asmenj jrasyti j rinkéjy sarasa ar atmetama jo
paraiska biti kandidatu, atitinkamas asmuo turi teis¢ | teisines
gynybos priemones tomis paciomis salygomis, kokias gyvenamo-
sios vietos valstybés narés jstatymai numato rinkéjams ir teisg biiti
kandidatais turintiems asmenims, kurie yra jos pilieciai.

11 straipsnis

Gyvenamosios vietos valstybé naré laiku ir tinkamai informuoja
rinkéjus ir teise bati kandidatais turincius asmenis, apibréztus
3 straipsnyje, apie salygas ir isamias priemones naudotis
balsavimo teise ir teise bati kandidatais per rinkimus toje
valstybéje.

III SKYRIUS

LeidZian¢ios nukrypti ir pereinamojo laikotarpio nuostatos

12 straipsnis

1. Jei 1996 m. sausio 1 d. tam tikroje valstybéje naréje gyvenan-
¢iy ir nesanciy jos pilieciais Sajungos pilieciy, sulaukusiy amzZiaus,
nuo kurio suteikiama balsavimo teis¢, dalis virsija 20 % bendro
ten gyvenanciy Sajungos pilieciy, sulaukusiy amZiaus, nuo kurio
suteikiama balsavimo teis¢, skaiciaus, ta valstybé naré, nukryp-
dama nuo $ios direktyvos, gali:

a) apriboti teis¢ balsuoti rinkéjams, kuriems taikomas 3 straips-
nis, i§gyvenusiems toje valstybéje naréje tam tikra minimaly,

ne ilgesnj uz kadencija, kuriai yra renkama atstovaujamoji
municipaliteto taryba, laikotarpi;

b) apriboti teis¢ biti kandidatu asmenims, turintiems teis¢ pagal
3 straipsnj bati kandidatais, iSgyvenusiems toje valstybéje
naréje tam tikrg minimaly laikotarpj, kuris negali bati dvigu-
bai ilgesnis uz kadencijg, kuriai yra renkama atstovaujamoji
savivaldos taryba; ir

¢) imtis atitinkamy priemoniy dél kandidaty sarasy sudéties, kad
pirmiausia blity skatinama kitos valstybés narés pilieciais esan-
Ciy Sgjungos pilieciy integracija.

2. Belgijos Karalysté, nukrypdama nuo $ios direktyvos nuostaty,
$io straipsnio 1 dalies a punkto nuostatas gali taikyti ribotam vie-
tos savivaldos administraciniy vienety skaiciui; jy sarasg ji patei-
kia bent metus pries vietos savivaldos administraciniy vienety rin-
kimus, kuriems ji ketina taikyti $ig leidziancia nukrypti nuostata.

3. Tais atvejais, kai 1996 m. sausio 1 d. kurios nors valstybés
narés jstatymai numato, kad ten gyvenantys kitos valstybés narés
pilieciai turi teis¢ balsuoti per tos valstybés parlamento rinkimus
ir todél gali bati jrasyti | tos valstybés rinkéjy sgrasa visiskai pagal
tokius pacius reikalavimus kaip ir jos nacionaliniai rinkéjai, pir-
moji valstybé naré, nukrypdama nuo Sios direktyvos, tokiems
asmenims gali netaikyti 6-11 straipsniy.

4. Tki 1998 m. gruodzio 31 d. ir véliau kas SeSeri metai Komisija
pateikia Europos Parlamentui ir Tarybai pranesimg, kuriame ji
pareiskia pastabas, ar atitinkamoms valstybéms naréms vadovau-
jantis Sutarties 8b straipsnio 1 dalimi suteikta leidzianti nukrypti
nuostata yra vis dar pateisinama, ir pasitlo daryti reikalingus
pakeitimus. Valstybés narés, taikancios leidziancias nukrypti nuo-
statas pagal $io straipsnio 1 ir 2 dalis, pateikia Komisijai visg rei-
kalingg paaiskinamojo pobiidzio informacija.

IV SKYRIUS

Baigiamosios nuostatos

13 straipsnis

Per metus nuo visose valstybése narése pagal pirmiau pateiktas
nuostatas surengty savivaldybiy rinkimy, Komisija Europos
Parlamentui ir Tarybai pateikia pranesimg apie Sios direktyvos
taikyma, iskaitant elektorato poky¢ius, jvykusius nuo direktyvos
isigaliojimo, ir prireikus pasiiilo atitinkamus pakeitimus.

14 straipsnis

Valstybés narés priima jstatymus ir kitus teisés aktus, kurie,
jsigalioje iki 1996 m. sausio 1 d., igyvendina 3ig direktyva. Apie tai
jos nedelsdamos pranesa Komisijai.

Valstybés narés, priimdamos $ias priemones, daro jose nuorodg j
$ig direktyva arba tokia nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant.
Nuorodos darymo tvarka nustato valstybés narés.
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15 straipsnis Priimta Briuselyje, 1994 m. gruodzio 19 d.
Si direktyva jsigalioja dvidesimta diena po jos paskelbimo Europos
Bendrijy oficialiajame leidinyje. Tarybos vardu
Pirmininkas

16 straipsnis

Si direktyva skirta valstybéms naréms. K. KINKEL
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PRIEDAS

,Pagrindiniai vietos savivaldos administraciniai vienetai“ pagal Sios direktyvos 2 straipsnio 1 dalies a punktg — tai:

Danijoje:

amtskommune, Kogbenhavns kommune, Frederiksberg kommune, primerkommune,

Belgijoje:

commune/gemeente/Gemeinde,

Vokietijoje:

Kreisfreie, Stadt bzw. Stadtkreis; Kreis;

Gemeinde, Bezirk in der Freien und Hansestadt Hamburg und im Land Berlin;
Stadtgemeinde Bremen in der Freien Hansestadt Bremen,

Stadt-, Gemeinde-, oder Ortsbezirke bzw. Ortschaften,

Graikijoje:
Xowotng;
drjpog;

Ispanijoje:
municipio,
entidad de dmbito territorial inferior al municipal,

Pranciizijoje:
commune,
arrondissement dans les villes déterminées par la 1égislation interne, section de commune

Airijoje:
country, county borough
borough, urban district, town,

Ttalijoje:
comune,
circoscrizione,

Liuksemburge:

commune,

Nyderlanduose:

gemeente,
deelgemeente

Portugalijoje:
municipio,
freguesia,

Jungtinéje Karalystéje:

counties Anglijoje; counties, county boroughs ir communities Velse; regions ir Islands Skotijoje; districts Anglijoje,
Skotijoje ir Siaurés Airijoje; London boroughs; parishes Anglijoje; City of London in relation to ward elections for
common councilmen.



